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EALI-3E 5 Ry hEEElangenscheid (jap-deu.)
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XE FEE
1(p. 320 FRADHEHEH>T, WBISFEVCOONMERGHBEDOMR TIFIH TS, 3208 —T i,
Dotz
2 Also er hatte die Unterstiitzung von der AZE, WEFRMODERBEZFTIT,
Schule, hmm, wie hieB er nochmal, Naozumi |3—A&, J)Aa)% ﬁuin ( #X:
glaub’ ich, ja. Aahhm, und er hat, dhm, EBVET, | TR,
Verschiedene gute Jobangebote gefunden. |d5—, éaﬁélf&sﬁ)\iiclfiu—
3 EATDORAERDIFELEA.
4 Naozumihat sie gefunden. FHXSHROTEL =,
5 ENBLOBDRAL,
6 Hmm, da steht nur ~einige, aber, 5—A, CTICIE “einige [\ ELAE
anscheinend geniigend. Ahhm, genau, ahhmm | \TAEN TS, Th, +5HBATT,
BH—o& ET3TT A~
7 TIF2OEDXEITBYELLID .
8{p. 320 ZDIFEEAENKIROHE DR T, EBLToEYZHS5~TC [Genau. Ahhm, die meisten war' n in Osaka  [[FL\. Z—o&, [FEAEFRENMFEDE
HOEEENY BoTUVES, WIZHEFEAFTENS, oder in Kobe, also Firmen dort, &hm. DT, 2FY, KHMET, Z—
9 ESL524?
10 WeiB" man nicht bisher. Mal schau’ n, was im|_C & CTIXELDAUER A, CORDE
2zweiten Teil des Satzes steht. Ahhm. R TENTHEINRTHET . A—>
" ESV 2T ONTEANTVET H.,
12 WeiB’ ich nicht. Ahm, jemand hat geglaubt, [HHYFEEA. H—, EHDEZTE, Z—,
dass ahm, dass er bestimmt auch dann dahin | HHE>EEHBATE,
geht.
13 SRTEERATHET .
14 Zweite Zeile, genau, da. Ahm, also jemand | 2f7H, TF . [dL). x—2&, €5, AN,
hatte gedacht, dass er da bestimmt auch WHESEFTITITLEDSEBLTET .
hingeht, &hm, aber er méchte nach Tokyo | Z—, T, WIFHRICITE L.
gehn.
15 BHESLEWBEESES0OM] ?
16 Er sagt, dass er nach Tokyo gehen will. Ahm, | (%, BURIS{T&T=0), EE>CTET o X —,
genau, er will unbedingt, ja? Sk, BRHITELD, ATT &R ?
17 HeoL, 22BOXENRELSI—EE-T
HEOTHLNTE A
18 Ja, 4hm, also es steht noch nicht explizit da, [[ZLY, X—, €5, HEAESE>TNEDH,
wer das gedacht hat. Deswegen denk’ ich, |FZCCTIXBREISSNTOER AL D,
dass die Info im nachsten Satz kommen wird [ £ DI§#ASRD X THTHEBLVEL
oder, dass es mit dem davor zusammenhd | EAM, CCIFROBIDNTHEIZ SN
ngt, wo' s glaub ich um seine Eltern ging. TEMNTWEBWET, 25, HWOB
Deswegen schétz’ ich mal, dass seine Eltern | [(LEASKIRMNEF IfT<EB>TVT, TH,
davon ausgegangen sind, dass er nach BFRERISATERN, LEBVET . A—.
Osaka oder Kobe geht, aber er will nach
Tokyo, &hm.
19p. 320 ESLTHRAEANHELEN S, Im nichsten Satz, genau, er méchte ROXIF, £5, FEESLTERRIATE
unbedingt nach Tokyo, nochmal W, EBS1E,
20]p. 320 J)t%o)nﬁ &4, TADBICESTIEIABICRTLI=. HATH [Ahm, und jetzt, shm, sagen seine Eltern, 8 | x—o&, TR T, BOEA, 2—, £
Y == - DFF, BAELESRT HECAHHoF=41=L) |hm, dass seine Starrkopfigkeit damals firr sie | DEDBEIATE S 1=BI=E> TR, &
TL: f@x KIVTWEVDEFAEITTLE=) ein Ratsel war. Da steht jetzt auch, dass es [E>TWET, HETTICIE, ZOTMEIZEE
die Eftern sind. Uhhm, ja. WTHYET . 5—A, [
21 nmwx&mut)amtrtaxﬂ'n\
el =S TY
22 Ahm, auch seine Starrkopfigkeit, ahm, war fii | X —, ROTEEISS, 17 ITBHIES
r uns als Eltern ein, ein echtes Ratsel. Ahm, | T,
warum, also warum will er das, &hm, genau, & [%—, 2 5
hm, also es scheint die Mutter zu sein, die lz&ﬂé/\:}}f—ufﬁ' 2oTIIT, WED
da spricht, weil jetzt kommt, dass ihr B3, BIRMDXK, M1, RKDAH), Z—,
Ehemann, also, bloB mein Ehemann, =12, % [ZL T, _0)%%!;.{-50212& ITE, AI:!:
DF[BARETHES ], éhm, dann, das | RIELET .
Kanji kann ich nicht lesen, aber das wiird"
ich jetzt einfach auslassen.
23 TBALLEIDEDEFDIETT £,
24 Nach BA LK [BRETHET 5], ja. RAERIDE, 5T . H—, & =
Ahm, deswegen lass ich jetzt mal den Satz  |DXDEHERIELET . ChIFEEES
halbwegs weg, weil das die wichtigste BLATEDT, A—, TATHREZH
Information zu sein scheint, hm, und dann | D[, FAEHFERIZRTNTIVEM L, B
sagt sie, nur ich habe es nicht gemerkt, & %+ﬁ*¥>1lﬁuiob\éﬁ\éh‘t
deswegen wiird ich jetzt mal kucken, ob ich |#EF . X—o
das Kanji vielleicht doch finde. Ahm.
25 ESLTEChBELEERSATT b,
26 Weil da steht, mein Ehemann hat, ahm, FREFIIISBOTHST, FADKA, 2—,
irgendwie, dann das, was ich nicht weiB, ahm, | A ELV5HN, LT, Th, FADHISAELY,
hatte irgendwas mit diesem Wort, das ist | X—, ECAICCOEEA, ChiO®ITH
eigentlich die einzige Info, das dann danach BoLOE—DIERT, ThTEHED
is’ bloB, deswegen kuck ich jetzt nach, ich | %Y, Bf=CEHoTo
kenne.
27 ENT, E502T, ECERDDEYTT H.
Zhi3RA, BRMBERTT &,




28 Mh-hm, also ich kenne ein Kanji, das so & h—, ChEREHOEFEL>THATT .
hnlich aussieht, &hm, es gibe RX[AARIET |Z—, LATRIMFIOHERFMERYT
REETD] U#JF)&SEIIE‘:‘I%EW)T?‘] B, TH, 1254, TV ISV IS4
aber ich schitze, dass es irgendwie Y[ |AH7=LVE, Z5LVSELEZERST, BOT, Z
AIETHET D] oder FYIARETHIE |LSTAMRONINRTHET . Z—. [K
3 %] oder YA [BAHFETHEET 5] oder in |7V Elangenscheid (jap-deu.) TIEEF 5|
die Richtung geht, deswegen kuck ich jetzt WTHHARD. I5&2ERDIFoNEMD
mal bei Z und S, ob ich was finde, shm. [7 T (YR IEVSDERLIZERSA
7y langenscheid (jap-deu.) TI5 7 3 M, Th, TIBATTH,
[Z2UATHIA 5, IDa finds ich gerads leider | RIS 3 & ATLI, EMEENGNE
nichts, ich hatte getippt auf BYRLIAER |VSTETRERBVDEBVET . TH, Duked
FETHEET D), aber entweder, das hitt’ ich |COAICEHYEHATLIZ, 21—, [H1, 12
gedacm aber das find’ ich hier nicht, was &, RohVELA, TH, #lE, PUELT
nicht heiBen muss, dass es’ s nicht gibt, aber | DK [FZEA L BFDIEITONTERL
es steht zumindest nicht in meinem Buch, & |TL\=&3TY . 2—, T, EDHFERLT
hm, 4 [BRBETHET D), no, find ich  |LVEASTz, A—, SHhELEEDHMBAENT
leider nicht. Aber er scheint anscheinend, 5
zumindest scheint der Ehemann irgendetwas
verstanden zu haben, was den Sohn angeht,
ah, und die Ehefrau nicht, hmm, damit kann
ich leben, wenn ich s nicht versteh’
29 EWST I, FBICHO LELHRELAL
DT,
30 Er scheint, ahm, auf irgendwas hat er ®E, Z—, ESALTRARVEEST
bemerkt, anscheinend, aber, ¥. 25, TH,
31 Th, BRETLICEM Eh Ao, T
Fh,
32[p. 320 THRBILER, BRICRRERCEVSBRERTEOD, Richtig. Hmm, dann, ja von A€ [BAFE TS | (L. 5—A, TIE, [BL), G155, &
559 %), OK, da seh’ ich sofort, dass ich
wieder zwei Kanji nicht lesen kann, hmm,
aber gut, am Anfang steht, warum hat, oder ¥
was auch immer, ahm, Naozumi, dann was TRTHIG
ich nicht verstehe, ahm, und warum er jetzt =D, ZhIL,
die, das Ziel verworfen hat, das &hm, A—, i#iﬁ(u‘: ZHhToORF AT
Familiengeschaft weiterzufiihren, deswegen hm—; plstzlich” [RA] D &5 HELOE! lbt
schatz’ ich, dass die Kanji irgendwas in die BUWET, 2XFHDEFERZEM
Richtung von “plétzlich” heiBen, da ich das BT, Ll ORI R LA
zweite Kanji kenne, nur die Kombi nicht. Das | T, 2XF B [#510TET, Th, IXFHIE
zweite kenne ich, aber das erste nicht. HhVEEA.
33 HEIHHOTNSENSCD2XFHDE
FOERBATT D BALHEAETH.
34 Ahm, irgendwie so, was pldtzlich, was —, BANTS, TAD, HIEIS E;')T’
schlagartig passiert, by [ A REETRET fhw" BERENTT A, 2—, [FL
%17 Ich bin mir nicht sicher, &hm, genau, |3, &, HIFRABFEETOH, 5,
also warum hat er plétzlich dieses Ziel
verworfen, h.
35(p. 320 . DEDTEMMCLDERIEREENRAERZERAT |Warum &h, warum hat er sich absichtlich, 8 |E5L T, x— ESLTRIEDEDE,
=0Oh. hm, sowohl von der Entfernung, also auch, & | ## LT, 2—, NDEE),
hm, DEH[BRETREEIET ], also ich wei L\é_'/vfaﬁzl‘w ER#JJ\ MNHATY
B ungefahr in welche Richtung es geht, shm, | Z—, Th, EEESVS=1 7V AN
aber da wiird ich jetzt tatséchlich WTY, ChARISALLDLELS, [
nachschauen, um die Nuance mitzukriegen. |5EMERLTLNBDR>HMNDATT A,
Also ich weiB, dass es irgendwas mit, mit B;o&:hiﬁ::l‘l;J:UII‘..\EE,%%LTL\
Verstand, oder mit Gefiihlen zu tun hat, aber (3D H, Z3L eV DABEEHELDT,
ich bin mir halt nicht sicher, ob's jetzt um | [/ ¥ langenscheid (jap-deu.) Tl il
Verstand mehr geht, oder. [’ v M E B I2OVTEHRD, 154, DB, 5—A
langenscheid (jap-deu.) TMLEAYISDLVT | &, l:tl.\ Z5, B, HEHT O EgIS
#1~%. JOK, psychisch. Hmm, genau, also | &1l Z—, I, FAEICLEGER
warum hat er sich absichtlich von der RE Eznm N ZABELTY .
Entfernung her und psychisch, ahm, auch
vom, vom geistigen weit entfernten Tokyo
sich hingewandt, sozusagen.
36[p. 320 HEFZABEBFORKHLEESCOTELT=0OH Dann, oh je, das ist jetzt schatzungsweise | ENAD, Ho&, CHFF-SARBEDR AT
der Name des Vaters, aber ich muss THh, RESHNEVTER AR, :
nachschauen, schitze ich, weil das erste EOTRADEFARLENDT, T52EHS
Kanii das selbe ist, wiirde es sich ja WET GO THBAIIT—EHTET, Ch
anbieten, also weiter vorne kommt' s ja hier |ASSROBRIEVSCEIBILTIEAGYE
einmal vor, also ich bin mir relativ sicher, BLBYES (FE, RBEDHVEEA,
dass es der Vater ist, aber aussprechen 2&, %, Z0, AHTETHA LMD
kann ich” s nicht. Ahm, ah ja, doch jetzt bin DEF, hiFt5HmnYET IELT
ich mir sicher mit dem, einen Kanji, das ich 5, ngzﬁﬁt;l‘lm HZT
vorhin nicht finden konnte. L TL\=[BZA 1T, 23, 2—, ¥, REIL
FBTREET B), also dass er sich, einfach | Z—, MITHEETAY, X—, SO, &
nur bemerken, ohne mehr Inhalt. OK, &hm, |5, Z—, HOBFORFLERLz. X
also warum der Vater, ahm, also wie hat er
bloB, ahm, dieses, die Gefihle, shm, seines
Sohnes bemerkt. Ahm.
i SO RRETE A
38 Dass er sich von, von seinem jetzigen Leben [f74%, 5 MEEICBAL TEXZHLILIEL
I6sen wollte, also dass er nach Tokyo, shm, |5, DFY, HRITIT>T, Z—, #ANTEL
dass er da halt weg wollte, Ahm. WELS, 2—,
39 EDKSIZ, TET B I1EF(VEEISHRLET
No
40 Ahm, bemerken, jetzt erinnere ich mich, dass | X —, bemerken, — % (&5 XAk C R 1=0
ich’s aus anderem Kontext gesehen hab. | ##Z TL\EY,
41 TRIZhBDIN D,
42[p. 320 FhLOERE, FXINEBOONSMASNBET, HE=T |Also diese Grinde, shm, um diese Grinde | _NHDEH, x—, CNHDEME, 21—,
BEFECTRESEL, aus, ahm, Naozumi s, shm, Mund zu horen, |4 XS0, Z—OMNSHKT=8H, 4%,
musste, dhm, also muss Kinue, also seine A— FRLIE, A—2EWOBH, Ff=,
Mutter, noch, ahm, 20 Jahre warten. Z—, 0FFLBTNIEEDEN,
43[p. 320 I5LT, BREEEER, AAEE B ERT5E(245%, [Hmm, dann, auf diese Weise, direkt nach —A, TAT, C5LT, & x.— T
dem, 8h, wie heiBt das denn, SAESIf, BREE?
Oberschulabschluss? Ahm, fangt, ahm, FARINEBZE, {—nf x— wx
Naozumi an zu arbeiten und ahm, geht nach <o
Tokyo.
44|p. 320 TFLEFBAICHEDDODYT, EHOBEIRERITEYE |Ahm. [#ES THAHEITSH. ] Ahm, da er TR, 12—, WL >
HATLEAD, BBIAIMNTEDALEZLINEDETLT) immer nur, ahm, also er hatte immer vor, BET oL, SO, A—, BHEFH
dass, &hm, also SuBigkeitenmacher zu %OLYT, —, THTHO, oi
werden, ahm, und hatte fiir andere, also kein |V, [ED\QBEEHIEL TIHEA T, 24
Training in anderen Berufen, deswegen, ahm, —, WEOEEST, 2—, T4
war ich besorgt was, ahm, Naozumi , ahm, i | X —, 1A CEHDA,
berhaupt machen kann.
45 SCTIHAISONTEL, BRBELTUET H.
46 Eine(r) von den Eltern, also ich schitze mal |B#HD35— A, ZAAF-BREZEBE
wieder die Mutter, da das ganze Gesprach |97 ChFETORTOREEHEHL TS
bisher von ihr gefiihrt wird. »T,
47[p. 320 HMEDOREE, RRBFTNIRICHT. Dann, die Firma, bei der er arbeitet, ahm, ist %hf FOWMRALE, Z— RREROFII
im Arakawabezirk von Tokyo. PES
48{p. 320 BA#A 23 -RH40E(| 1A AL EEBE [Hm, OK jetzt, shm, werd[BIEERYFEE] ich (54, &L, TIE, Z—, FALLHLEFE
LIR A —vB11E55, Aﬁi%ﬂm& KHTHB, wieder von Kanji, die ich nicht kenne, die[3X |[BZEYFHE], Sh [XED2XF] [Fhm
SHD23XF] krieg ich noch hin, also Japan, |YEY, BATY . HOT, HIERALD:
also es ist der Name von der Firma, das ist |, ChIFHEETY, ThEDTHENSL
mir Klar, deswegen werd’ ich das auch FLEEA. 2—, 3BT F0B1IEFEL
garantiert nicht nachschauen, &hm, ich TLWBLERVET, BOT, AAHRIR
denke, das dritte hat was mit ,farben” zu 4, LKFHIRH ENTABRBLIEERNE
tun, deswegen denk ich, dass es vielleicht |, [£LY,
“ne Druckerei ist, oder "n, oder " n Verlag,
oder was in die Richtung, hm.
w CCEREORFABIET B, ENBDAS

BODTY




50 Ahm, beim Dritten bi mir relativ sicher, Z—, 3XFRIFEDI1FENST
dass das von 3% [AAFET: SBEESBYET. A— THTROM
hm, dann das nachste ¥4 [ B AZE &, @, WA, LEBWET . Z—&, TL
%), also irgend ein, Gegenmnde sag’ ik T, RO2XFIFEHDHRI D AR
ljetzt mal. Ahm, und die néchsten beiden 7, (X TH, TABICBEEREVTT,
kenn’ ich aus irgendeinem Verlagsnamen,
haha, aber, bin ich mir nicht mir sicher.
51 FLY, EWSSEFIhFRED, HLES
THNIEHARED, T3 oD DIEZE
BSATY R,
52 Denke ich, ja. Ahm, dann. F3BVET, [FL, Z— T [
%, ] OK, das ist ziemlich lang. HEIT5. 1[E, COXEFTCRVTT,
wird erklart, was fur ‘ne Firma das ist. Ahm, |(ZULY, CCTIE, E5LVof=R4t THHMBE
und zwar, in Showa 40, shm, gab’ s mit einer |SNTLNEY , 2—, EAMIICIE, BAFI40
Firma, einer Firma, die, die das selbe macht, |, 2—, HARiL HHRH. THIE, B
also, eine, ja, also ‘ne dhnliche Firma. Ahm, |LCEZELTNS, DFY, $5, (LY, DFY,
BAEAMEFBARBETRET D], ahm, die |BF=RH TS Z—2&, W'ft'ﬂb%J
haben sich fusioniert, schatze ich, shm, und |Z—, &#tL1z, ERVES T %
sind dann zur Firma =v24/ [AARBTRE |hTI=va/ 1L\ SR4A &UiLf’ I3
§%] geworden. OK, und da unten steht W, ZOTFITIES DZEDORAH T THEH
dann, was genau das fiir ne Firma jetzt ist, & (A EL\THYFET . Z—, £TITIUVTLKD
hm, da versteh ich einiges nicht. Ahm, ich w | WVHOADBVFIABYES . 21—, LUHAT
irde da spontan dieses, ich tipp mal auf I |20, I A DN THTHET AL, 4
& 93], das hort sich ein  |LEAZBLISHCZAET . EYHAT, 54,
bisschen komisch an, die allerersten, genau, [N TRANTHET, oL EICHCAES
das wiird ich jetzt zufallig mal so suchen, A [1-'7 v h&#&langenscheid (jap-deu.) T
obwohl sich’ s fiir mich etwas seltsam anhd ﬁx‘ \THIN%, 16, THINT,
rt. [#R% v h g Elangenscheid (jap-deu.) T ﬁ; =, SCIZIE" Synthese [#&]7 E#>T
T&RIIDNTHE~S, JAber es is', gbt' s, [NET . Z—, CRAMERLELDER
und da steht “Synthese”, ahm, also TWT, 2FY, BELCHRIRMEIERLM
irgendwas Synthetisches stellen sie hier, das |L\, £LL2, ZRARBENESVSEDE
heiBt, es ist vermutlich nicht unbedingt ‘ne |#E2TL\ET . ZLT, ZDREBEALL
Druckerei gewesen, sondern, vielleicht OTEHR, Z—, TEAV L TER 1=
stellen die Farben her, oder so. Dann beim n | N 2T<A T A%, 5—A, [HrvhitE
schsten bin ich mir auch nicht sicher, ahm, |langenscheid (jap-deu.) Tl 8} )I< DL TH
A2V [BFBETHET B] hitt’ ich jetzt |3, IRINBHNTT . 5—A, [FL), 2
mal geschatzt, hmm. [R/7 v MEE e, ThiE, BRMEN, RET IR
langenscheid (jap-deu.) TTE J[SDWVTHR | ISV TEANTLDALERVET .,
A%, ] Find’ ich hier aber nicht, hmm, ja, |X—, 3. Th, ZDTFISBLTHEEIF
also ich weiB jetzt zumindest, dass es, ich  [5&oE&SHMBRLDT, RIELILER
glaube zu wissen, dass es sich halt um eine |L\FT, HEYEETEHLDT,
Firma handelt, die, synthetische Farben
herstellt. Ahm, genau. Aber da ich das da
unten gerade nicht genau entziffern kann, w
iird ich das auch einfach ignorieren, da’ s fiir
mich nicht wirklich wichtig ist.
53 CONENT TEDONETZ £ 11ET=vE
AIFAEEHRLET B
54 Das sind die Firmennamen. Hmm, bei 24t [&# DB/ TT . 5—A, fa»ftm!tbﬂ\
A[BABTREES 5] weib ich’s nicht, bei |YFEH A, [=v8/ )& hEX—o
=y [BARETHIET 5] schitz’ ich, Z—, BNz J&%‘s’ﬁ'é][»ﬁb\LbEJ&b‘
dass es &hm, ahm, also es wird irgen B&RIHERVET .
Japan drinstecken von B [[IZ]
RETZ]
55 &, LSS ETIHEL ENORUDOBFIIE
COXARTIEES V> =BHRTT D
56 Ach so, genau, und =v5 4 [BARETHET (5, TIBATI R, [FL, T=v21/IIEHL
%] ist die neue, und die urspriingliche Firma |L\A T, TORAFES 2IC, 21—, BH40
ist quasi mit, ahm, also es gibt, es gab zwei |FICAHFLI2DDRINHD, HYELT,
Firmen, die sich in Showa 40 TNNET=VEMITT,
zusammengeschlossen haben, und die sind
lietzt v A [AFRBTRET 5]
57|p. 320 TRBL- LENS, RIFEEOHETHO TN ESTT Ahm, dann, wiird ich weitermachen.[EE T |Z—, ThTIE, #IHET, [
FAHET D, 10K, der nachste Satz istim %, J[EL), ROXFRFIFLHRIEEELD
ersten Moment etwas verwirrend. CRELFELT=.
58 BOHD2ONEFITONTTT A
59 Ne, ich versteh den Inhalt, also seit, shm, [\, ABXDAVET . Ao&, ZA—, FA
seit er in der Firma anfangt, oder angefangen | Z DR#H THZEHHHLEEM D, HLLFBHE
hat zu arbeiten, hm, hat, shm, mein Vater |#EHTHH. 2—, X—, RIE, X —, EEE
anscheinend, ahm, in der Poststelle dort
gearbeitet. Was jetzt etwas seltsam ist, weil,
shm, weil es ja gerade um Naozumi ging OEELTVENSTT, {—nL FTToL
Und bisher war Naozumi immer der Sohn, | +# X3[3RFTH-T %ﬁ‘tlxﬁuit‘
und nicht der Vater. Und deswegen geh ich |A TL1T=, W TR, A— FEL
davon aus, dass jetzt, ahm, ein Kind von ihm [A$I=DL\TE; SL’(L\i?‘ f v‘tt&ﬂ)x%ﬁ
spricht, weil von seinem Vater weiB ich, dass |(£3IDBELTLEDEH>TNEDT,
er was anderes macht.
60 FhEOFEY, CCTLSIRIEVSDIFFH
AIDE?FFAIDRDE?
61 Naozumi. Genau, weil er, sein Vater macht, & | 74 XT3 , [ELY, FFo TR, ROXBZ,
hm, ist in diesem StiBigkeitengeschaft, falls |Z—, HOBEF DR T, HLEAELL
er das noch macht, aber der ist auf jeden | TH=BTYAS, TH, EISAK, WOREIFE
Fall, hat damit eh nicht zu tun. SVSTEBLTHENTS,
62/p. 321 AHREZFFHOIS, KOS TOREITONTIEEM<DH |Ahm, genau. Dann kommt, &4hm, also es ist | Z—, (XL, Zhmd, Z—, COFELFIFE
FEEot, sein Kind, das spricht. Ahm.[4E & THAMIT | O FHTT . 2 —. (S THAHEIT2. ]
%, 1 Ahm, und, seit er, &hm, ein Kind ist, x.— ZhT, ﬁﬁ 1— FHOTA, 7E
mochte er’ s, shm, Geschichten tber die, RKEFDD
also shm, von, vom Vater Geschichten tber 4i$|-aL\ro>’§’éF‘l<htﬁf 2ok,
die Arbeit in der Firma zu héren. Ahm.
63|p. 321 TINEECHNDEE R, AABZSCeHYETAD, Ahm, wenn man noch in der Grundschule ist, | X —, INEEDEE(E, D&Y, IMENTAT
also wenn man Klein ist, sozusagen, &hm, ist |9, LbIE, Z—, HABEILPRTY
es es doch bei allen so, oder? Ahm. Mo A0
64|p. 321 BREADCOETOE FAILIRI-RZ Do Ahm, der eigene Vater, &hm, ist der, der, & |X—o&, BFDEREAN, Z—, LE(E
hm, haha, der, der auf der Welt am, am A, WBIEA, 2—, [FIE, LEIFA, SO
tollsten, am, ah, da find ich gar kein schénes [TLVB(EA, WBIEATILY, LbIEA,
deutsches Wort dafir, ja, der am tollsten H—, ERRVFAVENENVEL A E
wirkt, oder aussieht. Ahm. L, L\BIKA/_L/}RI Rx5%, tLEREB
e Z—0
65[p. 321 63’}L$§l wr%.‘: BREADHEBEDORBEEZT, =& |Als ich, &hm, etwas alter wurde, &hm, habe B9, —, LIDLERITLDE, Z—,
ZIEHB LoD BIE8T, HEORH B ELLOEDE |ich tber den, den, den Inhalt der Arbeit 0, T0, TOBEXTADHEDOARID
BINED, L\EL\z,g-,mmrg;aﬂma F@ESBHLET [ meines Vaters nachgedacht, also was er halt |\ \TEX T, D&Y, @ELTL\BH . X—>
DIBF, LILABREAN—BERNEOTLLS? macht. Ahm, &hm, falls er Feuerwehrmann w |&, Z—, HLUiHB 145, 2—, [H12)
are, ahm, B[ AARFETRET 2] ahm,ja [Z—, !;L\ ETHIS, WBRT, BLL
man so, man wr total zu, zufrieden, oder & |Z—, FILEFVWWRAT, RV
hm, &hm, also ein bisschen selbstgefallig, wie | CRITE 5D M,
heiBt denn das auf Deutsch.
66 TBfILLSE §l¢fﬂa’tt‘§?b‘. F1Y
BTREAGL
67 Ja, das ist irgendwie schwierig, haha, ahm, & [[ZLY, Q/vé:t;(%ll,(f FFo 2— 2—,
hm, wenn’ s nur ein normaler, ahm, HLEED, 2— RHAR, E545DLD
Angestellter ist, wér ein bisschen langweilig, iam\ i A, Th 2~ b, 85,
oder so, hm, aber, &hm, achso, ne, man @, —A, T3, R T, DF
wird, ahm, mmh, das wird so, unterschieden, ) EHLEETE, ZADSOBELS
also das, Feuerwehrmann ist total, und quasi [<R<{T, HEFEAEMNESTEEL, 2—,
andere Berufe sind auch ganz toll, und TH, I0RFETIE, Z—, PoEYBREAN
manche sind nicht so schén, &hm, aber bis |L\bIEA, LWEIZAENTLES?
man zehn Jahre alt ist, ahm, ist doch der
Vater der, der beste, oder?
68|p. 321 #LE5TL) Ahm, bei mir war das auch so. Z—o&, ELES5TL .
69 [p. 321 EXEIE, RIGOIBFEELTIEE2ELBEMIELISKLETATH  [Mmh, dann, das Postbiiro, dann kann ich die 3 A, TNT, BEHE, CO20DRFIE
3. beiden Kanji nicht lesen. HEOFEHA.
70 BHOEFFH>TOETH.




71 Ja, schon. Aber es bring mir irgendwie FV, HoTWET . T, ThEFTREAS
nichts, &hm, theoretisch kenn ich glaub ich | BL\DAVECT, 2—, ERMICIZZD2DH
sogar das zweite, aber ich kann mich nicht | DEFLHOTNBHEBSATY A, Bl Mih
daran erinnern. Ahm, &h, shm, hmm, nd, kann | E A, Z—2&, 2—, Z—2& 5—A,
ich mir jetzt aus dem Inhalt auch nicht HAZ, COXEORBMNLLBNOEEE
erschlieBen bisher. Ahm, aber diese, die —ok, T, CO, CCORE,
Arbeit dort, ist &hm, in diesem Bereich ist, & (X —, CO#PIIE, X —, EBEAZLL.
hm, schwer zu automatisieren. Mmh.[f&E T |5—As. [ S THA#HET 5.

HAHETS. ]
72|p. 321 ARILIZRBIZLS, HETTHHMICLS, me&L\I»EEiE? OK, das wird wieder ein sehr langer Satz. [FLY, ChFFLETERVXETT A, [
BEBRMLEC MAAn, WAHEL, BEHEOWHE, AHE [OK, dann fang ich von Vorne an. Also die  |L\, TIXBRANSIEHET . —o&, COY
DBREE, TRTIZELTREMIZ !:)\hl»ﬁél.n\m\ Sachen, die, &hm, die angeliefert werden und [I&, S0, 1—, J))\ﬁl.f MEHE, :Hﬁ

auch die Sachen, die aus, ausgeliefert ThaM, x (S — . T
werden, ahm, es gibt viele, ahm, Dinge, bei | FIZIZ, 'Jit) f‘ﬁﬁmﬁ;ut? L\bli
die, also viel Gefahrengut, sozusagen, &hm, [ —, ZHIFEEIS, HEICRYEHETL
bei dem man vorsichtig, die man vorsichtig |:ﬂ.\|1m\ A—oL, BHA ﬁﬁ?b
handhaben muss. Ahm, Das Ein- und
Auspacken, &hm, das Weiterleiten an die, an z.— ZLT, Ch, smeun«mm::
die Bereiche, die diese Dinge bendtigen, &hm, | X —.
und da, muss ich jetzt kurz nachkucken, &h.

73 EDEFHLLL EWRBATT D,

74 Hier, also ich kenne zwar beide eigentlich, | =0), RI320EEhM YT Ae 2T, 1XF
hn, das erste, dachte ich, wire JS[EARGE |BI(&, M051AGERST, 2XFHE 3,
THEES ), und das zweite [ H KB TR 4
559 %), also irgendwie ein, ein, eine Garage, 1,
oder ein Lager oder so, &hm, und, RE[BZA (£, T
FBTHEET 5] wiird ich jetzt schnell EFT. [+7}"§¥§\angenschelanD’
nachschau’ n, weil ich eh weiB, wie man’s  [deu.) TMRE DL\ T
liest. Das lasst sich schnell machen. [7347 |”aufbewahren”, 47

k& &langenscheid (jap-deu) THRE IS [REICOLTE WTHUETR. A, TR
WTE#A%, ] Hm, “aufbewahren”. Dann sch| TIZHLT, X —, KM, Z—, AD AT
4tz ich, dass es hier tatséchlich um die PR, &L, Tlk. [EET
Lagerung geht, shm, bei all diesen Sachen | A% IT5. ]
muss, shm, muss man am Ende sich auf, 4
hm, darauf verlassen, dass es ein Mensch
macht. Gut, dann. CHiAEIT D, ]

75(p. 321 FRRADHRNE2ELZAMEY L TONSHE THo=, |OK, da kann ich den ersten, die ersten vier |(EL), COX TRADIDDEFT DRI &
Kanji zusammen nicht ganz verstehen, &hm, |<HHWFEE A, Z—, WEIFABRIIDIHHL
ich kenn das erste ,neu”, und das letzte, Vg, B ChiTEbh TS ET,
dass es fiir das benutzt wird, das kann ich  [5&oERDFONENHTHET =54
mal kurz kucken, ob ich das zweite Kanji THUIENESVSRELIEEBWET, [R7y
finde. Ich wiirde auf h> [AAFETHET  |hEBlangenscheid jap-deu.) TMRJIZDLY
%] oder irgendwas in die Richtung schitzen. | THR%, 1= RAEBEITROFONDE, &
[ &langenscheid (jap-deu.) TI#1) [*TLF-, 2—, T, ChHRIELFETL, %
[2DLVTEHR %, IVielleicht find” ich ja NTHEHENBNFERTEET A —
spontan was, ne, &hm, aber dann kann ich’s |[Z45IZ, 7=12, COHMBELNEFD, 17
auch ignorieren, ich versteh den Satz HICBLHO, HANEYLTOHN, OF
trotzdem halbwegs, &hm, dass besonders firr, |4, COEXZHDAANDENITET
eben das, was ich nicht lesen kann, ahm, ein | ", CHIZHYFUA BTN HEZLR
besonders groBer Anteil an, an Mitarbeitern [L\9". 2—, ZLTID,
eingeplant war, also dass eben dieser
Bereich viele Mitarbeiter hatte. Ich schitze,
das bezieht sich auch auf den Bereich, wo
Kazunari arbeitet. Ahm, so jetzt hab’ ich
den,

76 COXEHELI—ERLTELAFET .

77 Ahm, Mitarbeiter fur das, was ich nicht A—, COFRDBVEFD, Z—, ThHD
Verstehe, &hm, das war eben der Bereich, | &7 S MM RAHY LU TE O HEDH
der die meisten Mitarbeiter zugeteilt SEAUC
bekommt. Dann,

78 CCTREDESLROIEEE>TLET

No
79 Ahm, es is'_eben dieses Abteil und, ahm, wo, | X —, RILL_DEBFI T,
also, Post ein- und ausging, shm.[#&E Tt |EEOTIA LEE X —. [
FET B ] o
80/p. 321 ZOZABOEZBHFAHLBDOLATE, HEEBIZBILDOH |Selbst unter diesen, shm, vielen neuen ZDOF, X SADHLNE I A
Eotz, Mitarbeitern im Postbiiro, ah, ist, shm, ist er |f=b5DHFTH, 2—, HiF, 2—, WEHI>
rausgestochen. TLWET .

81p. 321 HERD, BARBDLT, £ELEHLOFHE LT, Also er war immer mit, mit Elan bei der 1&[;“?{, &samm-mrmuf
Arbeit und beim Lernen, shm, und war A=, BOT, §iF, Z—, KELLA
deswegen auch bei seinen, ahm, bei den & |z —, ;EB&htz, Thhd, (S TE
lteren Mitarbeitern, &hm, angesehen. Dann. |13, ]

CBE AT B, ]
82[p. 321 BERHEHRDHET DMAOAREHBRILEA THIEL, 3R [Angefangen mit Fuhrerschein, mmh, hat er [{B#z5% ﬁa“m j—/v ﬁr;ﬁar, x_—
DEBBEECAHBLTENLDRBMBEDT-DIHBIEER(T |viele, dhm, viele Prifungen, dhm, da wiird ich B
BTt TES, |jetzt nachkucken, ahm, EH&RBR[AAET (& SiJ ﬁilansenscheld

529 3). [ v Blangenscheid (jap- (]ap deu >vrﬁ4§:nt§§JLau—( ~3,]
deu) TIEHEHERIISOVTIANS, ] Ich BATTA, ESVNSEHAELHEY
kann es zwar lesen, a ber ich bin mir Erﬁm(&éh‘(?’ A—o&,
manchmal nicht ganz genau sicher, was es | Qualifikation”, DEY, ¥, Z—. »iizﬁ
heiBt, Ahm, “Qualifikation”. Also er hat, &hm, |
angefangen mit, hm, Fuhrerschein, viele Prii | #}(E
fungen fiir alles Magliche weitergemacht, & A—, ﬁi.tb\fa
hm, und, und hat auch fir so, &h, —, 53—k, Z—, 2FY, KRR TH
Bildungsangebote sag ich jetzt mal, von der !iﬁ%bé: TY o 5—A, REST-ABEM
shm, Firma, &h, hmm, &hm, also es gibt 21D, TR TEDTHIRH M SR
anscheinend eine Priifung innerhalb der BITOET, EFL.
Firma, hmm, um bestimmte Qualifikationen
2u erwerben und, er hat dafiir auch Unterstii
tzung von der Firma bekommen, finanzielle.

83 ESITENABNTHOT, BHEMIZESLS

SETTH.

84 TR, Z—, BAOEEEE, [FU, HEC
[8 T 5], ja, da muss ich, shm, | MISDWNT, 2—, C0, [EHREITEIE
beim ﬁm‘g%[at ETHREET B] binich |AEVTT . [44 v i Blangenscheid (jap-
mir nicht sicher. [y &% &langenscheid |deu.) TT (##6) &% 1=\ T#H 3. ]
(jap-deu.) TI (FH#)EZIDVTHR  [“Auswahl”, [EL), 5—A, DFY, HIZ,

.1 “Auswahi ”, ja, hmm, also er hat, ahm, | x—, ZHISEIERT=, FHIE>T, ELS
er wurde da halt ausgewahit, aufgrund seiner (B2 CE TV TT A, 2—, HETIHDS
Qualifikationen, wenn ich das richtig BERESSV\ - BEMERMGT 5101, .
verstehe, ahm, und hat dann eben fiir die Pr (2 —, EFNUXEER/IEMNTEET .
ufungen und solche Qualifikationen zu
erwerben, auch, ahm, finanzielle Unterstii
tzung bekommen knnen.

85(p. 321 ZHIRMOEEIT, RERHFEMBLT, REBEMRAER  [Dann, als er 22 war, hmm, &hm, KEDF

. [EARFETHIET D], shm, ich schatze, dass | D%
es mhh, also er ist ja ein Postverteiler, 2
deswegen schitz ich, dass es ein, ein Fu 3
hrerschein ist fiir groBere Fahrzeuge. Ahm, |A\DRFEMYELL,
hat er, also auf jeden Fall hat er irgendeine
Lizenz bekommen.

86 BADRETT D

87 Also hier steht XEDRF[AARBCRET [CCICFTXEORFIEH ST, BREREL
%], ich bin mir nicht sicher, und wie gesagt, | TY A%, ThTE2f=&3IC, ChITKEE
ich geh davon aus, dass es fur groBere DEEBWET, TH, ThaBERMIZfL
Fahrzeuge ist, aber das wird sich hoffentlich |DH\F<HMBENVEBNET , ZhtE
lietzt noch gleich ergeben, was es genau heiB | S A DB ERONHELBLFE A
t. Ich glaube auch nicht, dass ich das in
irgendeinem Worterbuch finden wirde:

88

ESLTICTEANBEE>TLREBNE
Th.




89 Ja, weil, &hm, es sich anbieten wiirde, wenn l;L\ BEMEVSE, Z—, LI, BLH
erin ‘nem,in ‘ner Poststelle arbeitet, um |3, $AEBMEL TS, HINEBU LT
die Sachen ausfahren zu dirfen braucht DITAEBENBSLISABBNT, A—
man ja ' n groBeres Fahrzeug. Ahm, also er | &, ’JiU B 2— Z— BHITD, [AH
wird, &hm, &hm, versetzt, es scheint was mit
Autos zu tun haben. Ahm, also ich kann zwar
alles lesen, aber ich versteh’ s nicht. o
90 TIRRIFEOXEEBARB THRA TS
A%
91 Ahm, OK, ich hab abertrieben, ich kann's, i—, bf:w)iu» KFEIENELE,
doch nicht lesen, shm, also das erste heiBt ES R
aus, also “ausliefern “ quasi, das von Post.
Wie heibt denn das nochmal, /\{*/ [ B
BTRESS]? Ich n nicht sicher, & TEW@EE, 2—, Tb, [REE
hm HEMmER , ah, aber Jﬂifaf&?&ﬂ)b‘éﬁ(bﬁ“}iﬂ
ich, was mit iﬁp}[ﬂ$a§’(§§u§?‘é] Ao BDT, TRARIDNTREARTHES .
genau gemeint ist, bin ich mir nicht sicher, ¢ Elangenscheid (jap-deu.) Tl
deswegen schau ich mir jetzt mal FER[B & <%, 1T R, 2—, L
BETHREET D] aus. [ v iEE ChIFERL, T, [FU), ShTHITT
langenscheid (jap-deu.) TR 1I=DLVTH mhi*a" TRAE AN TEET A
<%, ] Hab ich aber nicht drin, &hm, nein,  [5—Aso
das ist halt sehr Klein, aber gut, dann les’
ich mal weiter, vielleicht ergibt’ s sich ja
noch. Mmh.
92 DIELELESVSBIRAER TEET A,
93 Also es wiirde zusammenpassen, auf jeden [[&L), arb\b&.\_\t\ie" kh)ﬁxflto
Fall, ja, also wenn er hier oben, ahm, ahm, | [£0>, LA LR,
einen anderen Fihrerschein haben wirde, | REFER-TLeb, %L,r %V)‘F(Iﬂh\
und hier unten dann in etwas, zu einem ECHDEFICRBSELND, HELL
Bereich versetzt wird, der mit Autos auf IS &BIDSEETT, BHRAELEBNE
lieden Fall zu tun hat, wiirde es Sinn machen, |3, —, Z—2&.
shm, &hm.
94|p. 321 CITREVIO—)—DBELELF AT, Dort fahrt er Tank, Tank-lory (EFETREET |CCTIFEYY, MMank-lory | [(REETRES
%), hmm, also dort fahrt er, 8 7A—Y— |3], 5—A, BIFZCT, MEo90—)—1%
[BAGETHEET ], aber ich weiB nicht, ﬁiﬂ’#’% ChitfmEFbhyERA. TH,
was das ist. WeiB ich aber auch, bin ich mir D EIIEBoTHNEIFDHYET
sicher, dass es nicht in meinem Worterbuch |%—,
steht, ahm.
95p. 321 BRMPILL TR DR, NECH-2FETHD. OK, in dem Satz versteh ich fast gar nichts. [IZL), COXERXFLALBRTEEE A,
96 Nein, bis dahin das geht. Also ich weiB, dass [, L\, CCETIERLXTT , BAEA
er irgendwas fahrt. Das ist schonmal etwas, |&EIET B LFHMYET . ChIEESHT
und dann den néchsten Satz, da versteh’ 12, ZAHLROX, ChIZFEAERHY
ich fast nichts, &hm, genau. Also im ersten | Et Ao, Z—, [FL\. BOTRA O] (X
BA)DES] hat' s wieder was mit dem, & [Ff=CD, X—, BEED, TALBELOZE
hm, Verschicken, oder in die Richtung zu NBENTHYES —o&, Thid, Bt
tun. Ahm, ich schitze das ist das, seine *, WOLBOEMFIZEBUNET, TELT
Aufgabe, also sein Aufgabenbereich. £LTI&| (&1, IS, BITRICE BN TH
T$3E9 5], esis’ etwas blablabla | T,
von der Firma, blablabla steht hier,
57 TCCTEIAS, [AH5IETHETT A,
98 HOET D
99 Ahm, nein, weil ich’ s, eine seltsame Z—, LOX, 20T,
Kombination fiir mich ist. fE[AAETHIE |THLMEAADLED
F%] und FE[AAIETRIET B), also 2], BRI 5Blume &, 2—
eigentlich “Blume” und &hm “Form”. Ahm, [[Form]. 2—2&, 5—As. [HITH&-EH
hmm. Ich kann mal unter A[BABTRIET | FT . ROLEBLETH,
%] kucken, ich glaube nicht, dass ich was
finden werde.
100 FATHANBNTT R,
101 Genau.[/R% v M Blangenscheid (jap-deu.) [IEL\o [f*ryl»ﬁ!langenscheyd(up deu.)
Tl FER U= DTS, ] Mmh, da ist THERIISONTHA D, 15—A, BLTT
nichts, dann kann ich mal unter N[BAZET |43, Lod, [/NITREYS. O
$£559 5] kucken, da ist auch nichts, aber | ¥, T, F=RATEITRALKSHE
vielleicht find’ ich ja was ahnliches noch mit | D(F515hb, 4 ATLI=, 5—A, 15,
FE[BAFETREET D] vorne, ne. Mmh, so, |f<#lAH&hHE THAETH, \‘%V:Uﬁth
da kann ich wieder beide lesen, aber es hilft [MUFE#A, X—, RDZ[IXFEDIE],
mir auch nichts, ahm, das nachst(1XFE® | X—, M1, TBSIE L (FINTTYL
& ist, ah, M[BABTRIET ], und T ), “BlutgefsB”, CCTR&HFY
dann B[AXRBTRIET H], unter F[AX (BATRABVTIH, 21— KLXTT,
FETHEET D] und unter TY[BHRBETH |5—A, HEYRVEEAFHVELAS,
95 ME[BABTRIET D), "Bluteef |X—, HELME I [[Fho 1 LHEAHRER
4B, &hm, das ist jetzt natiirlich nicht besser, (%] [FCCTIXLERELTEOMTNT, T
hm, OK. Hmm, Also ich kann mir da auch |4, 2—, 5&oEVNERAENUFEE A
sh
denke 1% [ BATECIF A2 I LHEAMEL
%]Jist hier im bertragenen Sinne gemeint,
aber, hm, kann ich mir jetzt grade keinen
Reim draufmachen.
102 EWVSTEIF, CCERD DEEIC[FHARIE
FHBRSB] 2 ChISELT, 3IDRIOXEIS
SVWTHMLEY . HEEARIEA~NE
Lih, ZRIFELEL6XFDRFTLE,
EDKSITLTEOHABHEDEROHE
BISEYBNATT D,
103 Da wiird ich einfach jetzt d rubergehen, ja, |ZDBAER CHET . [ELY S—AL, [F
mmh, ja, mmh, ja, OK, &hm, die ersten beiden |LY, 5—As, [£LY, OK, X—, BAID2XF (&
verstehe ich und weiB, genau, und ich denke, [£10TLNT, [F1), ZRTHHASIXFIE1
dass die ersten drei quasi eine Einheit bilden, [ DDFELEYEEBST, 57 HEREEM
das heiBt es geht um diesen, diesen Bereich |IBAfRS 2LEAELI. A—2&, TIT
der Poststelle. Ahm, dann, das néichste FORTE I OBRELFTNT, 2~
versteh ich, dass es ,Auto” heiBt, ahm, und [F2h\D, BRED2XFFIDNDERT, BEE
deswegen sieht’ s fiir mich so aus, als wiirde [BRL T\, EVS&SITRAATT .
das, die letzten beiden Kanji zusammenhé
ngen, und das Auto genauer definieren.
104 ZhiE, BHDIODRFAEEBHRLTL
%, EBRLEEVSTETT NS, 1, 3TSH
FESEFBOFERATLIA,
105 Mmh, ne, sondern die ersten drei sind fur LW, F5THCTRAIDIDH 1D
mich eine Einheit. Eigentlich drei-drei, genau, SERLELL, EN503, 3, T
und da ich denke, dass, ahm, dass man Auto . Z—, Eikho
auch was anderes einsetzen konnte, und LOIEERE LN TET, %h’(b"(_
dass das Wort dann immer noch DERFE é‘étr)rlxm\h\t Bz
funktionieren kénnte, bloB halt ne andere liﬁ\m K% | FAISIFBE D23
Bedeutung hat, &hm, is fiir mich ja eigentlich $V>Iiaﬂfﬁﬂ,ﬂ1ﬂwf ATER, 2—, 13
nur die letzten beiden interessant. Ahm, L.
genau.
706 DAEL, e, [MBIETANAT
F&h, ETHIEMITAGH 1=
107 Genau, Efi [AARETRET 2] [IFB~%

A\ot, ja. Dann. [ S THAHITS. ]

(0, TEf[FF~EM1], [ED. T
[ R o

#(15. ]




108 p. 321-322 |MAIDEH THAL, FiRbL<, KEMBTRANHTET, HEIF |OK, dhm, ohne irgendwelche, mmh,
BNABFNONEEF— BN TEAEARTFICH LTz, TA  |Anhaltspunkte, also etwas, woran man sich
BETT &I halten kann, &hm, ohne irgend bestimmte Fa
higkeiten, ahm, ist er nach, ahm, Tokyo zum,
wie nennt man das auf Deutsch? Ahm, zum I+ i (5if]
Arbeiten, also $6 [ AR CRIES 5] war, |2 —, AMOAZLEEY, x—, D&Y, 4
sihm, eine groBe Gruppe von Menschen, ahm, | BLL THEES , Z01-0IHI- RNKE
also eine, ich sag jetzt mal ‘ne Arbeit, die | £ 3 TOEFRIENHEV AL E A
so, fiir die man halt viele Leute braucht, die |EEEZ SN TIVT, TH, AMAHUL! Efm’r
nicht besonders gut ausgebildet sein mii T o A—, RRISWIEIT o= X—,
ssen, aber wo man halt Leute braucht, &hm, [T, 20, 2—, ThhbES=,
is’ er nach Tokyo gegangen, 4hm, und das, & | T, DFY,
hm, ab da war’ s dann nur noch, ahm, sich
anstrengen, quasi,
109 FTHELA, I2X—JITRAT, [BEHT
TIDBHEIF T,

110(p. 322 BEEEb5&EFHRICRTKSUEAT, BLESITES. Mmh, OK, ahm, &hm, das, was bisher war, & [5—A&, HAUELT, Z—, x— :
hm, sagt sein, sein Sohn, und, &hm, sieht O, ChETIE, Z—, #O, B =
aber aus, als wér er im, in die Zeit seiner b, 2—, TH, i%;r ?ﬁﬂ#{tL
Kindheit wieder zuriickgekehrt, und LZ3 |Rot=k5%, ENTIRLESZES
[SES[BARBETRIET 2], shm, lacht er gli[X—, ~L%7l %9»
cklich, frohlich.

111 ?o)ximﬁuw, B®OTERRLTE

L

2 Ach, hab ich die noch gar nicht gemacht? |, £/ P> CLEEATLI=A, 8, £9T
Ach stimmt, hab ich vergessen, &hm, also Tt.\ NTLOELT R —, §§7JL7 BT
dank dessen, dass er sich so angestrengt [T o 3
hat, &hm, hat er dann, &hm, scheiBe, &hm, is l;rl Motz Z—, (&
er zu was geworden, shm, genau. Da, also, & | AREETT &1. %/m TAITE
ABEETT K[BARETRET B]. So, so
war das halt.

113 CDEFOFHEOMYET H.

114 Ahm, das kann ich nicht lesen, aber ich Z—o&, BHFER A, T, HOTES, F
kenn' s, normalerweise wiird ich” s nicht BTN BNATE A, &, [0, TEMH
nachschauen. Ja genau, dann it L1=[ B2 |#L7=).

ETRETS].

115 TRIMEZ NS5,

116 Ja, &hm, genau, also er, sagt das und sieht [[FLY, Z—, [ELY, §IE, Z5E-T, FFD
aus als wér er in seine Kindheit wieder zurii | CFHDTAICRo=E3ICRZ, ELESIC
ckversetzt und lacht frohlich. Dann, shm. | %7z, T, 2—,

117]p. 322 TNSVEDEIE, TAGRKMNARLITESLSRZT, §ZWAL |Als ich Klein war, &hm, sah dieser, dieser NSWTBIE, Z—, L RAFAIZ

RO TWEL - RBRMIBBRTLIZ) Vater fir mich, shm, &h, da weiB ich nicht, |[¥C53RZ 1=, z— —, ChigbnyEt
mmh, also war, war toll oder inspirierend, ko d—h, THIZ, %NIT_L\H:\ B
schon fast. Ahm, ein toller, shm, dacht ich, I;ﬁéi%mlfé;o 23
es war ein ganz toller Mensch. Ahm, dann —o&, $TUY, &
kann ich das, die néchsten nicht \esen SERVES, i— €

&hm, also das zweite, von #k: DIFFEDEL A, [FLY, Z—, 208, MK
ETRETS], und Bﬂ[EI*‘ET%.-i?%:] &ETH1, [FU, 5—A, A—, mEWLSH, L
genau, mmh, hmm, ich hatt jetzt irgendwas, |Z5WBLALEY . EEE>THRDEE
auf was Frohliches getippt, das wér' s mir  |EETRABVAALET . x—o&, Thid,
ljetzt ehrlich gesagt auch nicht wert, es ChiFEERRREof, EBRLELE.
nachzuschlagen. Ahm, also es war eine, ich |Z—>&, (&5 THAHITS, ]
geh jetzt mal davon aus, es war eine glil
ckliche Zeit. Ahm. [#&E THiA (1%, ]

118]p. 322 HEFPATERROLIDBNHATREVET B, OK, ahm, ich versteh die meisten Wérter, FHmyES
aber den Satz versteh ich nicht, dhm, jetzt toolFYrE
schau ich doch B[ EABETRET 5] |@ vhEE
nach, also, das S [ AR TREET B].  |langenscheid (jap- deu)ffim( SVTH
[/ Elangenscheid (jap-deu.) TI & | <%, JOK, “Wagen”, \"Zug”, 53—k, Th
WSOV THH~S. ] OK, “Wagen”, oder &bgﬂ)ﬁ\lﬂ)iﬁﬂ)fﬁ/?ﬂ*‘)*ﬁ;ﬁﬂi
“Zug”. Mmh, dann macht das da vorne auch |ASiBYET 1, 12 BENLSGEETT
mehr Sinn mit dem #>9A—J—[BAET |L. 2FY, m;rxiw T, . BE
#5859 %), weil das hort sich nach Zug an, |HBEETESH1=L\TT, X W, £
also scheint er mit diesem AEDEH[AA (LT, 21—, EUJ)’BFT(W]<+#X‘ 0c
FBTHEET D] ahm, kann er jetzt ENBEOANTVES  —, #lE, Z—, HH
anscheinend Ziige fahren. Ahm, genau, und  [££5, 2—, &ttL, OFY, A—, Th,
|jetzt, &hm, also es geht wieder um Naozumi, |X— WTHADIE, beobfLit
der in diesem Firmenbereich, ahm, also er, 3 |OAEL Tayv1 2 hhyE
hm, er trifft sich mit, shm, Frauen, also, ahm, | €A/, (<3 1, (% v+ Flangenscheid
aber, hm, da steht, ich bin mir nicht sicher | (jap-deu.) Tl LB IIZDLVTEAN D, 1LY,
wie's heiBt, ©a> ? [ARBTRES 2], (BHOLLVE, 2— TEFDOR
bin mir nicht sicher, 3 [ AAFETHIEY
3). [R4yhi#Elangenscheid (jap-deu.) T
T £SOV TEH RS, ] Ja, komisch, dhm,

LEADORBA [BRETHIET B], jetzt Elangenscheid (jap-deu.) THAM IISDLVT
muss ich tatséchlich nochmal #4M[BAZE |5, 185, &H& vermitteln” EL 3B
THET ] nachschauen, obwohl ich Ho A—, EVSTEM, BIFRoF, Z—, B
eigentlich glaube zu wissen, was es heiBt, |0, LEIAD, Z—, BOHBDLAMNSE
also “jemanden vorstellen”, hmm. [ v [ fAEht=, iEE,

Hlangenscheid (jap-deu.) TMHAM 1I=2LNT

#~%, ] Ah, aber auch in die Richtung

“vermitteln”, ahm, das heiBt er, er trifft sich

mit, &hm, Frauen, die ihm vom, von einem

Vorgesetzten, ahm, in diesem Arbeitsbereich

vorgestellt werden.

119 ESTRUEDBEZEDMYELIZN.

120 (p. 322 BICHRDELLDK M- HPEFIE, BALTNI-LFDER  [Ich gehe stark davon aus, weil' s REV[E [TRELIEHEDTE hAYELT, Z—,

DRT, FNRAOEREEISEHH TV, AFBTREET 5] ist, dhm, danach, shm, also | EDHEIE, ZOHRBED, X.— Een
die Frau, die danach seine, ahm, Ehefrau BTN, 53—A, ZD, A—, B, §®
geworden ist, mmh, ist die, ahm, ne, also es | ZKEBALI= LT D EHS: EHNTINT,
geht jetzt um den Vorgesetzten, der sie S—A, CODDEFIEH, =212 HD
vorgestellt hat, mmh, dann kann ich die Fhx—, _o)&mmwmuf 228
beiden Kanji nicht gen~, ganz lesen. Also das m[;rfnm,rn'n [T 6% RS
eine ist MU\[AAGETHEEY ], unddas  [DhB], ZSVSEL, 5—A, IS,
zweite ist glaub ich OV [BABTRET %, |V TIMEMYTHE], ﬂﬁ\haﬂ'rétb\m
TR IEHRARMBAIERDND], also so ne [FEM, Z—, b, 254, @D, Z—,
Art, mmh, ich kenn’s eigentlich nur aus dem ﬁ(m%ﬁlﬂzkb\i‘lkb\ﬂ)‘_t’(?‘a x. =
Zusammenhang von [BEEYTEE] also & BERABOTNDMF, Z—,
etwas dokumentieren oder so, oder sgck_nﬁ*ﬂﬁ\adbbw)iﬂm TEm
Aufzeichnungen, shm, also ich denke, dass  [#A&1X—, B3IZChiE, M B0, 22
es eine entfernte, &hm, also etwas THEKIFELTL, Z—
entferntere Verwandte von diesem
Vorgesetzten ist. Ahm, die arbeitet, ahm,
beim, ich bin mir nicht sicher, was es ist. {&

B [RAFBETHEET 5] ahm, ich geh
davon aus, dass es ‘ne Verwaltung ist von,
von dem Bezirk, und dass sie dort arbeitet, &
hm.

121 p. 322 REEMHTZHARIZET, SYIEFEEERD D, 2AVHYIBABTRET 5. [XBIZEHSA 209V [TXEIZRAMEZZ] 554>
P8 % 3] kuck ich jetzt gleich nach, mmh. |EEIRET . 5—A. Ry v g
[7/7 v Blangenscheid (jap-deu.) TI % |langenscheid (jap-deu.) TI M II= DL\ TER
B 1[SDLVTH B, | Es steht nicht drin, |5, 1ZBNTHLY, &, —, OK, [, 13
ah, ahm, OK. Oh je, AV HYIEHTIARE |V HVIshTI[IREKIZHAMEZ D],
TRET 5. [RBIEHEAMBRS] also  |Z—, 278, Z—, &, H— SATRET
zwei Monate, &hm, nachdem, ah, %), —, BYBI<, 2027 Ath, b, &
wahrscheinlich “mit einander ausgehen”,  |¥E&RIELL=,
ahm, also, zwei Monate danach, ahm, haben
die schon beschlossen zu heiraten

122p. 322 COBRTHHT, KERNIOMBRI-ETOFELMET, |Und zu diesem Zeitpunkt, &hm, hat Naozumi [CDEE, A—, FAXSRHHT, A—, T

zum ersten Mal, &hm, seinen Etern von, uh,
lietzt war schon, wenn man ihre Namen
verstehen wiirde, No, Nobuko?, ne, naja, &
hm, zu dem Zeitpunkt hat er zum ersten Mal
seinen Eltern seine Zukinftige vorgestellt

B 5—h, BROEZHHDHNEDVAT
FH, L, /7072385, FEBL\WLD, Z—,
COEEFLHTHRIFTMRISHEERBALE
Ltz




123|p. 322 [5H5, E5ESMTITREEF DD, BIRLIZToHAIESF- [Ahm, OK, dann &hm, dann erzahlt seine Z—, [F\, FNT, Z—, TAT BOBH
—(‘_gquug/\,f he, BERLELIZTRIE, FRILIE [Mutter Kinue, shm, Wir haben gedacht, shm, (DFXIMNFNFET, Z—, Faf=B1F, Th
E5. oder ich habe gedacht, je nachdem, shm, AMER LB T, Lngo)&:x%rfr .
aah, dann wird er driiben eine, also in Tokyo, z B, BHRST, OFY, K
h, also ‘ne eigene Familie haben, und ahm, REEHD, ThT, 2—, K4
wird wirklich nicht mehr hierherkommen | b5k, Lo, 208, A
wollen, dachte ich, zu diesem Moment, ahm
124 p. 322 ETNTH, BELFIILEFOAFERICAY, #IEZ DB DI |Trotzdem, dhm, mochten beide Eltern die %h'(%) z.— Eiﬁ!;i&#iil ADT,
RLTILIEHICEATLM . Frau, &hm, und haben sich, shm, sehr tber [ Z—. ETHEOD, #EIHITDOL
die, tber die Hochzeit gefreut, ahm. g/\, 2, 2—o
125[p. 322 TWWBBEAEZEBWEL . abb, EBLASF-TT &, A HIZ] [Ich dachte, dass, dhm. EBVELE, 20, 2—,
2€ TRIEIENSE R CEE AL,
127 Mmh, doch schon, oder ist das SEIB AR |5—A, LA, HBYET L TAHTHILMIE
TRETH]? #172
%8 L0, THELA, DIELOIATT . KOS
EFATLOEL,
129 Ach so, ahm, genau, ahm, das is’ eine gute, 3. TSHATT . H—, [EL, H—, KX
gute Braut, ahm, dachten wir, oder, dachte  [[ZRLY, RVBIRSA, Z—, 12EfBER
ich, ahm, auch ich war wirklich ahm, froh.  |L\EL1z, Ehi, FAIFBULELE, X—, A
BETH, 2—, WLH T
130 [p. 322 HBGREER, RHOREREHTHEIBS, Nach der Hochzeit, &hm, ist Naozumi, ahm, |88k, Z—, 74 X=(E, . B
aus dem, ah, das ist interessant, ahm, also  [CHBLLANVERTT . & § P
ein, ein Haus fir die, fur die ganzen Singles, |f=&h®, tLTJ&:éiT x—vk HIETZ
sag ich jetzt mal. Ahm, ist er aus dem MEHTHEICBYEL, 2—&,
ausgezogen und in eine Firmenwohnung
eingezogen. Ahm.
131p. 322 LA, 565ECD5, BEROHRNBYIEHTEY, HIOIEE [Aber, genau zu dieser Zeit, ahm, wurde sein, | TH, 5L5EZDE, Z—, BD, R,
[FEAEAMEE ORI TUL =, sein Vater, ahm, gesundheitlich schwécher, |Z—, (AH\5<H>T, TAT, TNTIDME
und, und musste den Laden in #LIEAGE |I&, fiD ASERLTRASEN 0T, B
THEET ], dhm, musste es halt von BETELITERLDT, H—,
anderen Leuten machen lassen, weil er
selber nicht mehr konnte. Ahm.
132(p. 322 FRIFCOEEEBISHEST, BRESF-YTHHEL, BRE |Also Kinue, also seine Mutter, hat ahm das, |75, FXT, AMOEHEIE, Z— %n&
EEZ T . lem Naozumi aber nicht erzzhlt, shm, und |74 XSISEEDHT, % T, &
hat, ahm, dafiir mit ihrem Ehemann, shm, | ISV TIEXE, AFYT l,
sich, zusammengesetzt, sich beraten, und |7z, %z.f— %mkr:;wmiw\, H—
das néchste kann ich nicht ganz lesen, ahm, |L\0, 5—A, BAIDIZFEE TEEE A, 1
ne, mmh, also das erste kann ich nicht Z, _nr;ﬁn\ FAMTRNCEITT 1,
aussprechen, aber es ist glaub ich etwas, | X—, HLIFERHCL, RIFZOH], T
cigentlich “.etwas Gutes”. sozusagen, &hm, |BHED XM F7IELBVET . 53, HoH
oder Niitzliches, das zweite ist “danacl OIEE, H—, LI T/ IERRET,
und das letzte ist glaub ich ¥4 [ AR THE |BADKLSHEEBSDT, ZSAFME
§9%], ein, eine Art ,Plan”. Ahm, DB, [’y hEEElangenscheid (jap—
deswegen kuck ich jetzt unter T/ [HAFE |deu) TIE®RECDVTHRS, 1i#o7= !
THEET 2], weil ich glaube, dass das erste |H—, [HAITP>THET . COEFRI-
so gelesen wird, und vielleicht finde ich was. |ZEHBDT, £0, BIAIDPDE, H5—F
[R%y b5t Blangenscheid (jap—deu.) TM & |TH (I TO>THET , H—&of=, MiEZ
H#ENOVTHAS, ] Nein! A, HA[BER | TOELS, F 4, LoHHATT, H—, OF
FETHEET ] versuch ich noch, weil ich Y, BRIEENERT, Z—.
weiB, dass ich das Kanji schonmal gesehen
hab, aber, das erste. Ich versuch’s jetzt
nochmal mit 74 [AAGETRES 3], ah
ne, das hab ich verwechselt, nein. Dann
nicht. Ahm, also sie haben sich irgendwas.
ausgedacht, dhm.
133 MEEZNMERNTEET D
134 Noch nicht genau, also ich denke, dass es  |F/Zb&2&&LIE, =84, ChiFE, E5%-
vielleicht darum geht, wie sie jetzt mit der [ TTDERHMZEP>TI5H, TH, D%
Firma weitermachen wollen, aber da wart ich |II/VhMS&SBTENBNTHENHTH
ljetzt mal ab was kommt, ahm. FI.H—.
135p. 322 IRIFEVNEL LB FEMN 272ATT & Der, also mein Ehemann war schon seit. 1, DFY, KIFENIHHBE, L BIE,
seiner Jugend, ahm, hatte er, is es irgendein [FEDENA, Th, ThidF CIZRDITH
Organ, aber das werd ich wahrscheinlich BERBVET, Bk, [RryriE
schnell finden, B[ AAFETHEES 5],  |langenscheid (jap-deu.) TI B IS\ TH
Elangenscheid (jap-deu.) TI'E (%, 1%, BoThAh of, H—, OK, TH,
<%, ] Oh, ich werd's doch |#I&, Z—, FoLRIBERZ TLVEL =,
nicht finden. Ahm, OK, aber er hat, ahm, A—o
schon immer ein Problem da gehabt, &hm.
136 [p. 322 AIENMENTARLLTEYET LA, Ahm, musste deswegen auch schor BH—, TD: \‘(?"(l- 1* IS AR,
mehrmals ins Krankenhaus, ahm. [$& A—o [EETHAHIT
HHiTB. ]
137|p. 322-323 [ZA T, HBARBLIST CHRIBULND, Po[FYE-LLEL [Deswegen hat, shm, war er erleichtert, als, & HIEFoELT, HO, Z
F=ATLESI DR, BITERFENERDELKBNETIEOTLE [hm, als Naozumi shm, geheiratet hat. , FEIELT=EEIC, -_hl«,tJ:Ii
WELThR, Versteh ich jetzt noch nicht ganz, aber der Ar;hn\uzﬁ/\, XEFFDTNETH,
Satz geht noch weiter.
138 BEELTATEERTELVDTT A 2
NHIFEoELELED.
139 Ahm, weil ich mir, weil ich nicht verstehe | x—o&, BEMNENSE, ESLTHA A
warum es dann eine Erleichterung ist, wenn |$5#EL TRILLI=OADASLENHSTT,
Naozumi heiratet. Ich bin mir noch nicht BHEIMBRBONELEOIb I DAY E
sicher ob’ s der Ehemann oder die Ehefrau |4, x—2&, TN T, COR—SORYIY
ist. Ahm, dann, die Kanji am Seitenibergang |DRFAGHDFE L Ao (17 JERTDAEE
kann ich nicht lesen, obwohl ich glaube, dass |[ZBUVET A, 2—, BlF, Z—, BELCH
das erste 17 [BAETREET 2] gelesen [ME, 21—, BIIRITAIERYFLATLE,
wird, ahm, also er muss eine, &h, eine THBLESTLD T, 2 SA B
medizinische Behandlung wahrscheinlich ist |3§27<AfEBOTVET A, brokl1)
das, shm, tber sich ergehen lassen, weil er | TEINBHINARTHET , MESVEHEDLY
so schwach war. Ich persénlich tippe ja auf |L\eCATY 43, BARITNIE. [R7vhaE
Nierenschwache, aber, jetzt kuck ich das 1. | #langenscheid(iap-deu) TTEATII= LT
J[BXREBTHIET %] mal nach, ob ich das |5, 1H—, ROMBENTI R, TH,
was finde. Das ist der Vorteil an dem Kleinen |FIL 50348 LT hIZBYEE ATL
Wérterbuch, mal kann auch mal auf gut Gli  |7=, %—.
ck. [#4 & Elangenscheid (jap-deu.) T
T34 JI=DLVTHA~ %, JAhm, aber ich find
nichts, aber er musste irgendwelche
Behandlungen machen lassen, ahm.
140|p. 323 FEENEEDERLLTTVFERATLIITAE, HERITIEHE [Obwohl er eigentlich noch nicht in, in so FLEEOESE, ZOISHETREA S
WoRAIZEITELL, einem Alter war, &hm, shm, ist er mit dem  |A%, Z—, X —, taFEo1=5, WIFHKI<H>
Beginn der, also, als er so krank wurde is er |15, D%, EHELL, 5—Av.
dann quasi gealtert. Mmh.
141[p. 323 SEAFTE ABONENRRTRESTLESLCLIS, £55 0K, also der der vorhin erleichtert war is — [OK, COBIISRDLTLEOBXDHTL
ARDELELIZATLESITE, [ELHLIZALeHYFELAT [schon der Enemann, hm, weil jetzt sagt sie, = £
Lizivha. HizLEZ5 Tl G wenn ich jetzt so driiber nachdenke, hm, ist
mit dem, mmh, damit, dass der Naozumi in
Tokyo, &hm, leben wird, also mit dieser
Entscheidung, ahm, hat &hm, der Ehemann, &
hm, anscheinend war er beruhigt, also
musste sich keine Sorgen mehr machen, &
hm, und &hm, und auch so ein bisschen, & . Zh
hm, oh Gott! Wie iibersetz ich das, %5  [£E5TLIAB), 2— ?&t{ﬁ%v# =
[BAFBTHIETS 5], ja. ahm, so ein 5=k
bisschen, so, so, also er strengt sich nicht
mehr so an, so extrem, ahm, H1=LEE3T
Lizhb[BAGETHREET ], dhm, bei ihr
war das auch so. Mmh
142[p. 323 R, BREOROBECOEERZVSI5ISTLS, FHMOE  |Allerdings ist der Vater dann, ahm, gestorben

& EFEER/\s Ao

bevor er das, seinen, seinen ersten Enkel
sehen konnte, dann kann ich die Kanji i
berhaupt nicht lesen, mmh, dann geht’ s um
seine Frau, ahm, die Kanji kann ich zwar
nicht lesen, die beiden, aber dhm, es ist mit
ziemlich Sicherheit ,Schwangerschaft”, ahm,
vielleicht, ahm, ist er gestorben, als sie im
achten Monat schwanger war. Schiitz ich
mal

HRRBUL, Z—, WO, HONFEERDH
ITEBYET  CORFREERFADEL
/vm A, ZLT, ZOE, H— qf);?«?
HOELAN, CD200D, TH, Z—.
5'\/\1 Z—. &ﬁ‘t(favf—lbli ﬁ?bfﬁ
R8s A B D EETT=, FT .
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WWTHh, T, F(EAFKATELLEL
fzo COXBEABBRTELEBVETH, E5
LTEDDNBRERATVEDTT Ho
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Ja, also ich denke, was ich fiir das weitere
Verstandnis vor allem brauche, &hm, ja, weil
ich’ s im, im Japanischunterricht in meinem
Austauschjahr, shm, angefangen hatte zu
lesen, wo mein Lehrer fiir mich ein paar
Sachen vereinfacht hatte, glaub ich. Ahm,
genau, und dann fand ich’ s interessant und
wollte es weiterlesen.

FL, ShEFCDICEEBRNHEER
BEBLELTz A—, [ELY, f—afxtQE;
DEEOAAREDRET, A =30 N0)
ﬂ%ﬁil L= X& J‘f&“&)f Z*
I, FRTEENER

‘C #nl‘r’( J‘}f <&U¥Lf‘
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ZL), FATEHFEVEDEDEHBNT
T FHFOOICENBLAMYFELE
e
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Ja, sehr lange, ja, also ich weiB, in meinem
Austauschjahr, das war, ich denke, ich hab
acht Monate gelesen fiir die ersten, zehn,
2zwanzig Seiten.

(FLY, FTKRS, [, BEOBE, Z0&
EE, RARID, 10X—UM20X—T,
SA8rANMoTzOERZI T

ZIBATI R, WERESTT A,
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Und jetzt geht’ s eigentlich relativ gut, also
ich schaff vielleicht, fiinfzehn, zwanzig
Seiten in der Stunde.

WERENISHEARBERBYFEL . 1250
A, 1BERISISR—TM0R—T, HHFET .
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EERLSBAOLSITHEEZELETH.
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Mmbh, ich benutze es dann, wenn ich sonst
wirklich nichts verstehe. Also normalerweise
lese ich " n kleinen Abschnitt, und wenn ich’
s dann noch nicht verstehe, dann schau ich”
s nach.

S—h, BAEITHOILBNEEFENET , B
BIFEVBATRAT, TATEDALAL
Finiotn, BRET,
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S BRBAARERE, —ATHOEEFLAR
ESza
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Ich denke, nicht ganz so viele, also gerade,
wenn ich viel am Stiick lesen méchte, dann
werde ich nur nachschauen, was, wenn was,
das Versténdnis komplett unmoglich macht,
also zum Beispiel hatte ich eine Stelle, wo
es um Immobilienmakler ging, da hab ich
auch versucht, erstmal ’ n Abschnitt zu
lesen, aber es sind halt dann nur Begriffe,
die sich mit Immobilien beschaftigen, und da
musst ich dann zum Beispiel nachschauen.

A, EATRRISZLEMT, AﬁtL\lm
KEABBFZNEE R, NFT T, B
L, 2(&%1%&0&%@ 2FY, ftx
E, THERHOEMNT—IOLES 5&
TWBHD, i?‘!;EHJ THAT, TH, =
ERBE: L\T!h\hTL\bkL\')W&a
AHoT, E5LIbizEX FEZRIZDOL
THARGBLEVNTER A,
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_niwb%hof.bkltﬁEmé}f—L\f?
No BHINED, HLLIEHRIED

WTE A, ERDES OIS EI$=§

DXEERATOETH.
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Ach, keine Ahnung, also Zeitungen auf jeden
Fall, hiitte ich vor, mich daran zu tasten, &
hm, ich lese manchmal Comics, ja, ich lese
auch manchmal im Bereich von meinem
Studium einfach so japanische Quellen, shm,
Kochbiicher, hm, ja. Aber sonst, wenn ich

das fertig hab, wiird ich mir ' n neuen Roman |3~

suchen.

H— DHIVEEA. HMIFEVHZT, BA
THESEBSTNELE, Z—, BEIFHA
BHET, [EL, HEFEIT
D, BFRBORMERAET, X
&, Z—, [, TH, ThBSH, ChEs
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7L\7 HEBNETT o S50V
HAETH REBEHF
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Muss nicht sein, nb, also das war jetzt reiner
Zufall. Ja, aber eher, eher Fantasy, eigentlich
nicht [#H2/1\t], mmh, ja. Ja, hmm.

HEBNFRTHECTHLVTT . WE, ORI

BILTIFFE 1K DIBATLL=,
EobMENSE, TLAHT7Y

BRI TS 5—A, [FL [FEL, 7—
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L), TREDDTERDYELLS,




